
Acord de infratire 
I 

intre 

Municipiul Bucure~ti din Romania 

~i Municipiul Tbilisi din Georgia 

Avand In vedere vointa celor doua Parti de a consolida prietenia, cooperarea ~i 
lntelegerea reciproca dintre cele doua autoritati publice locale, Municipiul Bucure~ti din 
Romania ~i Municipiul Tbilisi din Georgia, denumite In continuare Parti, au convenit 
urmatoarele: 

Articolul - 1 -

Partile vor promova relatii de cooperare In diverse domenii de interes reciproc, In 
functie de expertiza fiecareia ~i in conformitate cu legile in vigoare din Romania ~i 
Georgia. 

Articolul - 2 -

Autoritatile vor incuraja cooperarea In domeniile culturii, artei ~i ~tiintei prin efectuarea 
de schimburi de experienta ~i de bune practici intre delegatiile oamenilor de cultura ~i 
prin organizarea de expozitii, festivaluri, ateliere ~i conferinte. 

Articolul - 3 -

Municipiul Bucure~ti ~i Municipiul Tbilisi vor incuraja cooperarea in domeniile 
infrastructurii, investi1iilor, sportului, turismului, tineretului, asistentei sociale, protectiei 
mediului prin efectuarea de schimburi de experienta ~i de bune practici intre delegatiile 
de speciali~ti In domeniile mentionate. 

Articolul- 4-

Partile l~i exprima vointa de a dezvolta colaborarea reciproc avantajoasa ~i vor crea 
conditii favorabile pentru desfasurarea de activitati economice comune de catre 
persoanele tizice ~i juridice din 'tocalitatile lor. Tn acest scop, vor sprijini cre~terea 
colaborarii economice intre intreprinderile mici ~i mijlocii ~i vor intreprinde demersurile 
necesare realizarii si implementarii A e doua unitati administrativ-teritoriale a unor 
proiecte de dezvoltare econo · ~i&sQ'Qt - inclusiv' proiecte care pot beneficia de 
sustinerea financiara a Uniu · ~ 



Articolul- 5-

Autoritatile locale sunt de acord sa colaboreze pentru elaborarea unor programe ~i 
participarea Ia actiuni comune destinate dezvoltarii schimburilor comerciale intre 
agentii economici din cele doua unitati administrativ-teritoriale. 

Articolul - 6 -

Cele doua Parti considera ca vizitele reciproce intre reprezentatii celor doua unitati 
administrativ-teritoriale in domeniile administrarii urbane se dovedesc a fi reciproc 
benefice pentru cunoa~terea modului de organizare ~i administrare locala. Vor fi 
efectuate schimburi de experienta, sub forma misiunilor de expertizare ~ide stagiu, in 
sectoare specifice activitatilor desfa~urate de catre administratiile locale: apa-canal, 
salubrizare, iluminat stradal, asistenta sociala, transport public, circulatie rutiera ~i alte 
lucrari de infrastructura locala. Fiecare parte va desemna un coordonator care va 
raspunde de implementarea eficienta a acestui acord. Coordonatorii desemnati de 
catre Parti vor elabora un plan de implementare ~i vor propune actiuni suplimentare 
care pot fi intreprinse de ambele parti. 

Articolul - 7 -

Partile stabilesc Ia sfar~itul fiecarui an programul de cooperare pentru anul urmator, 
domeniile de cooperare ~i vizitele bilaterale care urmeaza sa fie organizate. 

Articolul - 8 -

Orice diferend aparut cu privire Ia interpretarea sau aplicarea prezentului Acord de 
infnWre se va solutiona amiabil de catre Pafti, pe calea negocierilor directe. 

Articolul- 9-

Prezentul Acord produce efecte de Ia data semnarii sale de catre ambele Parti. Acordul 
se incheie pe perioada nedeterminata. Acesta poate fi modificat numai cu acordul scris 
al celor doua Parti. Fiecare Parte poate denunta Acordul de infratire printr-o notificare 
scrisa adresata celeilalte Parti. Denuntarea produce efe - d.4P~ rei) luni de Ia 
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incetarea prezentului Acord de infratire nu va afecta punerea in aplicare a programelor 
?i proiectelor demarate in perioada de valabilitate a acestuia, cu exceptia cazului in 
care s-a convenit altfel de catre Parti. 

Acordul de infratire dintre Municipiul Bucure?ti ?i Municipiul Tbilisi nu reprezinta un 
tratat in sensul dreptului international public. 

Prezentul Acord a fost semnat Ia ........................ , Ia data de ................ in doua 
exemplare originale, fiecare exemplar fiind in limba romana, georgiana ?i engleza, 
toate textele fiind ega I autentice. in cazul unor diferente de interpretare, textul in limba 
engleza va prevala. 

Pentru 
Municipiul Bucure?ti 

din Romania 

Primar General 
Nicusor DAN . 

Pentru 
Municipiul Tbilisi 

din Georgia 

Primar 
Kakha KALADZE 




